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vivia hoy por hoy, ¥ nadie ge cul-
daba del mafiana.

Hallibase una noche nuestro ca-
pitén en uno de lps més afamados
garitos, cuundo entrd un joven ¥
tomd asiento cerca de &l La fortu-
na no sonrein en esta ocasién a
don Cristébal, gque perdié hasia la
haltima moneda que llevaba en la
escarcela.

El desconocido, que no habia
arriesgado un real en 1a partida,
parece que esperaba tal emergen-
cia, pues, sin proferir una palabra,
le alargdé su bolsa. Hallibase ésta
bien provista, y entre las mallas re-
Iueia el oro.

—Gracias, caballero — dijo el ea-
pitdn aceptando la bolsa y eontan-
do lds cineuenta onzas que ella con-
tenia.

Con este refuerzo se lanzd el fu-
rioso jugador tras el desquite; pero
¢l hombre no estaba en vena v,
cuando hubo perdido toda la suma,
se volvid hacia el deseonocido.

—Y ahora, sefior caballero, pues
tal merced me ha hecho, digame,
8l es servido, donde estd su posada
para devolverle su generoso prés-
tamao.

—Pasado mafiana, al alba, espero
al hidalgo en la plaza del Rego-
eijo.

—ANf estaré — contestd el capi-
tdn, no sin serprenderse por lo in-
conveniente de la hora fijada.

Y el desconoecido ge embozd en la
capa y salio del garito sin estre-
char la mano gue don Cristébal le
tendia,

Haela un frio siberiano, capaz de
entumecer al mismisimo rey del
fuego; los primeros rayos del sol
doraban las crestas del empinado
¢erro, euando don Cristébal, envuel-
to en su ecapa, llegd a la solitaria
plaza del Regocijo, donde ya lo es-
peraba su acreedor.

—Huélgome de la exactitud, se-
fior eapitin.

—Jhetome de ser eumplido, siem-
pre que se trata de pagar deudas.

—:Y esto también el sefior don
Crist6bal para hacer honor a su
palabra empefiada? — pregunté el
tesconocido, dando a su acento el
tono de impertinente ironfa.

—8i otro dque vuesamerced, a
quien estoy obligado, se permitiese
dudarlo, beuna hoja llevo al cinto,
gque ella y no la lengua diera cabal
respuesta.

—Pues ahdrrese palabrag el hi-
dalgo sin hidalgufa, y empuifie,

Y el desconocido desenvaind rfi-
pidamente su espada y di6 con ella
un planazo a don Cristébal, antes
de que éste hubiera alcanzado a po-
nerse en guardia. Il capitdn arre-
metio furioso a su adversario, que
paraba las estocadas con destreza y
sangre fria. El combate duraba ya
algunos minutos y don Crisiébal,
clego de coraje, olvidaba la defen-
ga cuidando sdlo de no flaguear en
el ataque; pero, de pronto, su an-
tagonista le hizo saltar el acero, ¥
viéndole desarmado, le hundié la
espada en el pecho, gritdndole:

—Tu vida por mi honra! Clau-
dia te mata,

Bl poeta Juan Sobrino, que, a
fmitacion de Peralia en su "Lima
fundada”, escribié en verso la his-
toria de Potosf, trae una ligera alu-
si6n a este suceso.

Bartolomé Martinez Vela, en su
curioga “Crénica potosina”, dice:

“Tin este mismo afio de 1642, do-
fia Claudia Oriramun maté con un
golpe de alfanje a don Cristébal
Manrique de Lara, caballero de los
reinos de Espafia, porque la sedujo
con varias promesas y la dejé bur-
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— [ Viejito, cudnto tlempo que no te veial
—Pues, nija; yo a ti te veo hastante...
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Los que en el alma tienen
sed de exotismo,

que gocen los placeres

de la ciudad,

que yo idolatro el aire

de las cuchillas,

mi mate, mi chinito

y el araza,

Llevada por mi overo
de madrugada,

palpita de honda dicha
mi corazon. ..
Recorriendo los montes
y la llanura, R

soy la duefia y senora
de la extension,

No ambiciono riquezas
mal adquiridas

ni me entusiasma €l lujo,
la vanidad:

Soy feliz en mi rancho
de paja y barro

con cortinas de hiedra

y burucuya.

Vivan otros contentos

en sus palacios ;
con las costumbres rancias
de sociedad,

que yo sola en el campo
con mis calandrias,

vivo alegre cantando

mi libertad !

Maria TERESA L. DE SAENZ.
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lada. Fué presa dofia Claudia, ¥
sacindola a degollar, la quitaron
los criollos con muchas muertes v
heridas de los gue se opusieron; y
metléndola en la iglesla mayor, de
alli la pasaron a Lima. Ya en el
afio anterior habia sucedido aquella
batalla tan celebrada de los poetas
del Potosi y eantada por sus calles,
en la cual salieron al campo dofia
Juana y dofia Marfa Morales, don-
cellas nobles, de Ia una parte; y de
la otra don Pedro y don Graciano
Gonzéilez, hermanos, como también
lo eran ellas. Diéronse la batalla
€n cuatro feroces caballos, con lan-
zas y escudos, donde fueron muer-
tos miserablemente don Graeciano y
don Pedro, quizds por la mucha ra-
z6n que asistfa a las contrarias,
pues era caso de honra”.

Que las damas eran muy quis-
quillosas, en cuanto con la negra
honrilla se relacionase, guiero aca-
bar de comprobarlo coplande de
otro autor el siguiente relato:

“Acontecidé en 1663, que rifiendo
en un templo dofia Magdalena Té-
Hez, vinda riea, con dofin Ana Ro-
sen, el marido de ésta, llamado
Juan Salas de Varea, dié una bo-
fetada a dofia Magdalena, la cual
contrajo a poco matrimonio con el
confador don Pedro Arechua, viz-
caino, bajo la condicién de que la
vengaria del agravio. Arechua fué
aplazando el compromiso y acab6
por negarse a cumplirle, lo ecual
ofendié a dofia Magdalena, hasta
el punto de resolverse una noche a
asesinar a su marido, y agrega un
cronista gue todavia tuve 4animos
para arrancarle el corazén, Ella fué
encarcelada y sufri la pena de ga-
rrote, a pesar de los ruegos del
obispo Villarreel, que fueron recha-
zados por la audiencia de Chuqui-
saeca, lo mismo que la oferta de dos-
cientos mil pesos que los vecinos
de Potosi hicleron para salvarle la
vida”.

{Zambomba con las mujercitas de
Potosi!

Concluyamos con dofia Claudia.

En Lima, el virrey no creyd con-
veniente alborotar el cotarre, ¥
mandé echar tierra sobre el proce-
s0. Motives de conelencia tendria
el sefior marqués para proceder asi.

Clandia tomd el velo en el mo-
nasterio de Santa Clara y fué su
padrino de hibito el arzobispo don
Pedro Villagdmez, sobrine de Santo
Toribio.

Torpeza conyugal

Caminaba un matrimonio por un
paseo, y decia él:

—1Qué bien sl nos encontrise-
mos diez pesns!

Mis modesta la mujer, le objeto:

—No, Mareial; con eineo pesos
era suficiente,

Siguieron caminando ¥y de pron-
to se enconitraron un peso. La mu-
jer se agachd para recogerlo, ¥
cuando, alegremente, se lo entre-
gaba al marido, reciblé una formi-
dable bofetada de éste, al mismo
tiempo que le decia:

—1Imbécil! 1Acabas de quitarme
nueve pesos de una mano g otral...
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